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2006 年 11 月 20 日至 12 月 8 日，日内瓦  

议程项目 10 

按照第十二条的规定审查  

  《公约》的实施情况  

关于 1925 年 6 月 17 日在日内瓦签订的《禁止在战争中 

使用窒息性、毒性或其他气体和细菌作战方法 

的议定书》的法国和瑞士国际研讨会 

(2005 年 6 月 9 日至 10 日，日内瓦) 

法国和瑞士提交  

最后声明 

− 在关于禁止使用化学武器及细菌武器的议定书于日内瓦签署 80 周年之际，

作为 1925 年日内瓦议定书保存国的法国和作为东道国的瑞士呼吁国际社

会努力促使各国普遍加入该议定书。  

− 法国和瑞士还呼吁那些在加入该议定书时作了保留的国家积极考虑撤回所

作的保留。  

− 法国和瑞士认为，在当前的国际局势下，作为人道主义考虑与不扩散和裁

军目标交汇点的 1925 年议定书所开辟的道路具有重要意义，仍然切合需要

和合乎时宜。  

− 我们两国要求继续大力开展八年前为确保全面禁止化学武器和生物武器而

开始作出的努力。我们比以往任何时候都更有必要对现有各项多边手段善

加利用：其中有规范、核查机制和建立信任措施，它们之间互为补充、紧

密相连。  
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− 我们两国与所有日内瓦国际研讨会与会者、该议定书缔约国、国际组织、

非政府组织和国际研究机构一道，决心竭尽全力在所有相关论坛继续促进

1925 年议定书各签署国所致力实现的目标，而该目标也是当前全人类所汲

汲以求的目标。  
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